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Rozkwit instytucjonalnej edukacji i poprawa dostepu do wiedzy
pedagogicznej w kregach inteligencji Stowian poludniowych przypad?
na okres zwiekszonej aktywnosci intelektualnej kobiet. Wsrod benefi-
cjentek procesu ksztalcenia znalazla sie Jelica Belovi¢-Bernadzikowska
(1870-1946), wybitna pedagozka i nauczycielka, autorka licznych tek-
stow o roznorodnej tematyce: od rozprawy naukowej o psychologii dzie-
ciecej, przez eseje, krytyke teatralng i artykuly prasowe, po teksty filo-
zoficzne i literature piekna'. Byla w swoim srodowisku prekursorka
etnologii, a przy tym postugiwala sie dziesiecioma jezykami. Imponu-
jacy dorobek Belovi¢-Bernadzikowskiej okupiony by? jednak wielolet-
nig walka z systemowg opresja. Rejestrem jej doswiadczen, jak rowniez
zakulisowych dziatan zwigzanych z ksztaltowaniem sie pedagogiczne-
go i literackiego srodowiska w przestrzeni chorwacko-bosniacko-serb-
skiej — ktore nie mialy prawa pojawic sie w oficjalnych narracjach - sg
Memuary (Memoari).

Memuary jako gatunek pismiennictwa literackiego podkreslajg akt
pamietania. Autor/ autorka opowiada wnich o ,przetrawionych” przez
wlasng swiadomosc historiach, czesto zwigzanych zwydarzeniami spo-
tecznymi czy politycznymi (Popovi¢, 2007, 423). To najczesciej opis zda-
rzen zwlasnego zycia oraz opis zycia ludzi, ktorych autor znat, wktorych
braludziat(Gazda, 2012, 561). W zwigzku z tym w odczytaniu Memuaréw
przydatne sg narzedzia kultury pamieci. Literatura bowiem jako medium
pamieci kulturowej pelni nastepujace funkcje: ,ksztaltowanie wyobrazen
o minionym $wiecie spotecznym, przekazywanie obrazow historii, nego-
cjowanie konkurencyjnych pamieci oraz refleksja o procesach i proble-
mach pamieci kulturowej” (Erll, 2020, 224). Jest wiec ,sposobem «two-
rzenia $wiata» (...) przez formowanie skondensowanych figur pamieci
i nadawania znaczen w wyniku narratywizacji” (Erll, 2020, 224-225).
Tak tworzona pamiec jest kluczowa w ksztattowaniu tozsamosci zbioro-
wej spoteczenstwa, w tym przypadku - Stowian potudniowych. Z kolei,

,hajbardziej narracyjnym z systemow pamieci jednostkowej jest pamiec
autobiograficzna”, dynamicznaikreatywna (Erll, 2020, 228). W szerszym

1 Pelen wykaz publikacji: D. Markovic. Jelica Belovic BernadZikovska — Zivot i delo.
https://zenskimuzejns.org.rs/jelica-belovic-bernadzikovska/.
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rejestrze — spotecznym - ,dzieki zbiorowo-autobiograficznym aktom
pamieci powstajg tozsamosci grupowe (...) i ustanawiany jest system
wartosci i norm podzielanych przez dang grupe” (Erll, 2020, 172). Ale-
ida Assmann przenosi te cechy na grunt pamieci kulturowej: ,Tak jak
w narracji autobiograficznej, opowiesc (...) pamieci kulturowej zasa-
dza sie na procesie selekcji, }aczenia i wytwarzania znaczen” (Assmann,
1999, 135). Memuary, bedac literacka realizacja indywidualnej pamieci
autobiograficznej, stanowia wiec jednoczesnie medium tejze pamie-
ci. W zwiazku z tym chce wykazac, ze swoim tekstem autobiograficz-
nym Belovi¢-Bernadzikowska swiadomie konstruuje wizje tozsamosci -
wlasnej i zbiorowej — wybierajac najbardziej ksztaltujace wydarzenia
z zycia do swojej narracji (odstaniajac kulisy zaréwno swojej eduka-
¢ji, jak i niezdrowe mechanizmy dzialania instytucji pedagogicznych):

Aliiz svih zabluda, koje sam zabiljeZila u ovoj knjizi, iz pogrjeSka moga

uzgoja, moga zivota i iz grijeha onih koji su se o meni ogrijesili, Zelim

i htjela bih, da se izviju nove valute, nova, bogata spoznaja srece, nove

iciste snage. MoZda bi i ta moja konfesijonalna knjiga mogla nesto dopri-
nijeti k tome, da nastane novo doba velikih etickih reformi. Doba, kada

muskarci viSe ne ¢e svoju muZevnost dokumentovati u erotickim izgre-
dima, nego u punom Zzivotu €iste ljubavi... za volju koje nijedna Zrtva nije

prevelika. Doba, u kome ¢e Zene prestati, da reprezentuju samo seksu-
alne vrijednosti, da se prodaju (za novac i za sluZbe) i da se ponizuju ko

roba na pazaru (3907%).

Pamiec kulturowa, ktorej procesy narracyjne s3 podobne do zbiorowej
pamieci autobiograficznej, opiera sie¢ na silnie umocowanych kanonach.
Znajac przedstawiong uprzednio intencje powstania Memuaréw, moze-
my dojs¢ do wniosku, ze indywidualne narracje autobiograficzne prze-
lamuja te kanoniczne strategie narracyjne pamieci kulturowej, co bede
sie starata wykazac w dalszych rozwazaniach.

W artykule poruszam sie tez po tytulowej osi centrum-peryferie.
Pojecie centrum rozumiem jako uznany osrodek oswiatowo-kulturowy,

2 W catym artykule numery stron odnosze do paginacji rekopisu Memuarow.



208 Natalia Panas

nadajgcy kierunek polityce tozsamosciowej. Centrum oddziatuje na pe-
ryferie, czyli na przestrzenie pozbawione inicjatywy formujacej narra-
cje, najczesciej tozsame z grupami wykluczonymi klasowo, genderowo,
politycznie lub narodowosciowo?. Belovi¢-Bernadzikowska nieustan-
nie poruszala sie po tej osi. Swoje wyksztalcenie i doswiadczenie za-
wodowe zdobywala bowiem w lokalnych i stolecznych centrach kultu-
ry: potudniowostowianskiej (Zagrzeb, Osijek, Sarajewo, Mostar, Nowy
Sad), zachodnio- i sSrodkowoeuropejskiej (Wieden, Paryz, Berlin, Bel-
grad, Graz, Warszawa, Krakow, Lwow). Byla wiec obecna zarowno tam,
gdzie oswiata sie rozwijata (wspomniane centra kultury), jak i w peryfe-
ryjnych regionach, gdzie byly one nieporéwnanie stabsze (m.in. Ruma,
Banja Luka). Kategoria centrum i peryferii stanowi w tym artykule ramy
metodologiczne, tworzy os dynamiki pamieci kulturowej (centrum pa-
mieciowe) i pamieci autobiograficznej jednostki (peryferie pamiecio-
we). Problematyzujgc Memuary jako medium pamieci autobiograficznej,
pokazuje bariery dotyczace takze systemu pedagogicznego przetomu
XIX i XX wieku, na ktore napotykaly narracje z peryferii, na drodze do
przelamania monopolu tozsamosciowotworczej narracji grupy uprzy-
wilejowanej (centrum).

Niepublikowane przez ponad wiek od momentu powstania* Memuary
spisywane byly do 1909 roku, gdy ich autorka miata okoto 40 lat, i obej-
muja okres jej doswiadczen od weczesnego dziecinstwa az do pracy zawo-
dowejw systemie publicznego szkolnictwa dla dziewczat w strukturach

3 Zob. Blagojevi¢, M. (2009). Knowledge Production at the Semiperiphery: A Gender
Perspective. Belgrade: Institut za kriminoloska i sociolo$ka istrazivanja — serbska an-
tropolozka inicjuje ponadto pojecie polperyferii w kontekscie spoleczenstw post-
komunistycznych z perspektywy genderowej. Temat w odniesieniu do specyfiki
serbskiej omawia Nadia Czachowska-Aleksi¢ w rozprawie doktorskiej Tozsamosc,
ideologia, przemoc. Centrum i peryferie we wspdtczesnych tekstach kultury w Serbii, 2023 [dzie-
kuje autorce za dostep do tekstu nieopublikowanej jeszcze pracy].

4 Zredagowane Memoari ukazatly sie dopiero pod koniec grudnia 2023, a do-
stepne sg od marca 2024 (Omerovi¢ E.S., Lis T.]J. [red.] [2023]. Memoari Jelice Belovic-

-Bernadzikowske (Ljube T. Danicic). Sarajevo: Institut za historiju i Historijski arhiv).
Moja praca opiera si¢ na lekturze rekopisu przechowywanego w Archiwum Histo-
rycznym w Sarajewie (0-BJ-86-17). Przytaczane cytaty pochodzg z mojego odczy-
tu rekopisu i zachowuja forme jezykowa oryginatu. Podkreslenia w cytowanych
fragmentach naleza do autorki Memuarow, wyttuszczenia sa moje.
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monarchii austro-wegierskiej. Na podstawie podzialu pamieci kulturo-
wej na funkcjonalng (legitymizujgca, selektywna, tworzaca kanon) oraz

magazynujaca (archiwum wiedzy, rezerwuar przyszlych pamieci funk-
cjonalnych) (Assmann, 2009, 101-139), mozna uznac, ze nieopubliko-
wane i nieznane szerszemu odbiorcy Memuary pozostawaly dotychczas

w tej drugiej. Byty skromnie omawiane w srodowisku akademickimS?, sta-
nowig luke w swiadomosci badaczy i badaczek, a takze w pamieci zbio-
rowej, z zakresu wiedzy o ksztaltowaniu sie kultury i historii, zwlaszcza

elementow kobiecego autorstwa (herstorii). Egodokumentalny wymiar
Memuarow daje wglad w to, jak wowczas uformowana byla tozsamos¢
spoleczna oraz praca w oswiacie przede wszystkim wsrod Chorwa-
tow i Bosniakow, jak prowadzona byla narracja kulturowa i w jaki spo-
sob w tych okolicznosciach funkcjonowala autorka jako nauczycielka.
Na podstawie Memuarow postaram sie wskazac¢ zatem najwazniejsze

punkty procesu emancypacji zawodowej Belovi¢-Bernadzikowskiej:
zidentyfikuje wspomniane bariery narracji kanonicznej, tworzonej

wowczas przez instytucje wladzy w systemie patriarchalnej kontroli

oraz z uwzglednieniem uwiklania w konflikty o charakterze narodo-
wosciowym.

5 Tekstem otwierajacym proces odzyskiwania pamieci o wspomnieniowej
tworczosci Belovi¢-Bernadzikowskiej jest (2008) Colonized and colonizing: The Memoirs
of Jelica Belovic-Bernadzikowski, a Croatian Teacher in Bosnia 1896-1908, Vienna (za: To-
mi¢, 2016, 78) oraz: (2019) Reinventions: Jelica Belovic-Bernadzikowska’s Ethnographic Turn,

»,KnjiZenstvo: ¢asopis za studije knjiZevnosti, roda i kulture”, t. 9, nr9, historycz-
ki D. Reynolds-Cordileone. Historiograficzny referat opublikowata S. Dujmovi¢
(2011) Pogledi Jelice Belovic-BernadZikovske iz njene bosanske “Sopstvene sobe” w: Meduna-
rodna konferencija Bosna i Hercegovina u okviru Austro-Ugarske 1878-1918. Sarajevo: Filo-
zofski fakultet u Sarajevu. Interdyscyplinarna konferencja (29.11.2017) poswiegco-
na calosciowej pracy autorki Memuarow zostata zorganizowana przez czlonkinie
serbskiego projektu KnjiZenstvo (za: Koch, 2019, 117-118). Wspomina o Memuarach
historyk T.]J. Lis (2018): Polonica w czasopismiennictwie Bosni i Hercegowiny w okresie
austro-wegierskim (1878-1918), ,Studia lexicographica”, GOD. 12 BR. 22, s. 47-62. Od-
niesienia do Memuarow znajduja sie we wstepie do opracowania krotszych tekstow
autorki, przygotowanych przez D. Tomasevié (2018): Jelica Belovi¢-BernadZikovska: Zena
u vremenu. Sarajevo: ,Prosvjeta”. Z uwzglednieniem eseistyki M. Koch (2019) pre-
zentuje Memuary i pozostaly dorobek w: Mistrzynie Myslenia. Serbski esej feministyczny
(XI1x-xXI wiek), Poznan: Wydawnictwo Naukowe uAM.
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Ideat i protektorat

Autorka Memuarow urodzila sie w Osijeku w rodzinie mieszczan-
skiej, w ktorej rodzice® od dziecinstwa zdefiniowali jej los: miata zo-
sta¢ nauczycielka. Ojciec, nauczyciel gimnazjalny, rozpoczat domowe
nauczanie Jelicy. Po ukonczeniu przez nig szkoty podstawowej, matka
wystala ja najpierw do szkoly klasztornej (Djakovo), a nastepnie do ka-
tolickiej szkoly siostr mitosierdzia w Zagrzebiu ksztaltujgcej przyszie
nauczycielki. Wychowana zostata wiec wizolujacych murach zakonow
zenskich, maksymalnie ograniczajacych kontakt uczennic ze swiatem
zewnetrznym. Lagodna przestrzen, zdominowana przez pierwiastek
kobiecy, pociggata jg, tym bardziej ze ze strony matki — zgodnie z jej re-
lacja - nie znajdowata ani zrozumienia, ani troski przygotowujacej do
brutalnych regut dorostego zycia, w czym upatrywata przyczyny swo-
ich pdzniejszych nieszczesc.

Egzaminy nauczycielskie ukonczyta z wyrdznieniami oraz z prze-
konaniem, ze wraz z pracg, jaka wykonala, ubieganie si¢ o posade nie
bedzie stanowilo wyzwania. Tu spotkalo ja pierwsze z ciaggu rozczaro-
wan zycia zawodowego, ktore miescily sie pod pojeciem protektoratu, to
jest spektrum relacji miedzy kobietami a mezczyznami, w ktorej jedna
ze stron z pozycji wladzy wykorzystuje druga, w zamian za korzyscina
Sciezce awansu zawodowego. Znaczenie protektora w zyciu zawodowym
kobiet z jej otoczenia byto kluczowe. Prestizowe posady dla nauczycielek
dostawaty bowiem te absolwentki, ktore korzystaly z wstawiennictwa
wplywowego cztonka rodziny, urzednika, nauczyciela. Protektorat byt
na tyle powszechnym zjawiskiem w oswiacie, ze nikogo z kregu autorki
Memuarow nie dziwit, a kobiety namawiaty ja, jak wspomina, do wyko-
rzystania swojego kokieteryjnego potencjatu (,Majka jedna rekla mi je
ulice, da ovako mladailijepa Zena kao §to sam ja upravo glupo €ini, ako

6 Ojciec, Josip Belovi¢, byt z pochodzenia Czarnogorcem, matka, Katarina
Fragner, miata korzenie niemieckie, wiec narodowa przynaleznos¢ autorki jest nie-
jednoznaczna. Sama okreslala si¢ jako Chorwatka ze wzgledu na miejsce urodzenia
i mlodos¢. W przestrzeni kulturowej zas krytykowala podziaty narodowosciowe
i opowiadata sie za wspolnotg poltudniowostowianska afirmujgcg roznorodnosc.



Nauczycielka migdzy centrum a peryferiami... 211

se dan i no¢ mudi i piSe, mjesto da traZi «prijatelje» i «zabave»” (324)).
Jak pisze w Memuarach, po latach doszta do wniosku, ze:

Oni, koji dobro prolaze u Zivotu, to su ljudi, koji znadu za svu nevalja-
lost ljudsku, za svu podmitljivost u sluzbi, ali se ne Zaloste zbog toga
nego prosto racunaju sa svim tim kao sa faktovima, koje nije moguce
obi¢i. Mladost je obi¢no idejalisti¢na, u $kolama (...) govore nam o prav-

di [nieczytelne] i o pobjedi poStovanja, itd. No takvi ljudi, ve¢ kao mla-
dici i djevojke umiju razlikovati $kolsku teoriju od Zivotne prakse, a tu
razliku im onda jos$ i roditelji iskreno tumace. Tako onda nauce Zivjeti
trijezno i pametno, do¢im ja i danas - posljie toliko razocCaranja — jo$
tezim za istinom, za postovanjem, jos se zaljubljujem u zanos, u poezi-
juljubavi, u Ideal (378).

Mtoda pedagozka rozpoczeta praktyke w Zagrzebiu (lata 1888, 1891),
choc¢ w zwiazku z brakiem protekcji wkrotce przypadla jej praca przez
innych wzgardzona - w szkole na peryferiach imperium habsburskie-
go, w miasteczku Ruma’ (lata 1892-1893). Mimo fatalnego stanu szko-
1y, zbyt licznych uczniow i skromnych srodkow, osiggnela tam oficjal-
nie nagrodzony sukces pedagogiczny (218). Jednoczes$nie spotykata sie
z wrogoscig innych nauczycielek (228) utrzymujacych swoje stanowi-
ska jedynie przez wspomniany protektorat. Nie uczestniczgc w stylu
zycia swojego srodowiska, zostala — jak pisze - spotecznie wykluczo-
na, a wiele 0sob z pozycji przewagi w spotecznej strukturze probowato
wykorzystac jej brak obycia: ,Muskarci Sefovi vrlo su Cesto — bezdus-
ni zvjeri” (212). Zmusilo j3 to do starania sie o prace poza Ruma. Za-
trudnienie znalazta w rodzinnym Osijeku (lata 1893-1894), wowczas
miescie o sporym prestizu, centrum zycia towarzyskiego, kulturowe-
go i synonimie sukcesu zawodowego dla nauczycielek. Okazalo sie, ze
w Osijeku protektorat dziala na jeszcze szersza skale. W dodatku jej
sukcesy literackie nie byly dobrze przyjmowane wsrod juz uznanych

7 Dzis$ miejscowos¢ w Serbii, wowczas byla miejscem pogranicza spoteczno-
sci: serbskiej, wegierskiej, romskiej, zydowskiej, niemieckie;.
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chorwackich pisarek® obawiajacych sie konkurencji (257-259). Z po-
wodu wlasnie tych sukceséw z Belovi¢-Bernadzikowsks zaczat kore-
spondowac Ljuboje Dlustu$ (1850-1921), chorwacki pedagog, krytyk
literacki i organizator oswiaty w Sarajewie. Listy — pelne patetyczne-
go idealizmu, podziwu dla jej osiggniec i utopijnych wizji misji eduka-
cyjnej w Bosni - przekonaly nauczycielke. Poniewaz chorwackie mia-
sta rozczarowywatly, Belovi¢-Bernadzikowska postanowila wyjechac:
,sazrela je u meni odluka, da ostavim domovinu, protekcije i korupcije
i da idem u Bosnu” (266).

Relacja z DlustuSem w najwiekszej mierze przyczynila sie do psy-
chicznego kryzysu nauczycielki, siggniecia ,blata i pazara” (jak stan
spoleczenstwa okreslata we wspomnieniach), a w konsekwencji do de-
gradacji zawodowej. Dlustu§, nazywany w Memuarach tez Mentorem,
jako doswiadczony protektor znakomicie rozpoznat jej czule punkty.
Z pozycji wladzy wspierat ambicje:

Sa Mentorom proucavala sam i radove metafizicke, a osobito razna psi-
holoska djela. Tako je postala moja prva veca «<naucna radnja»: Danas-
njeg vremena (djecija) psihologija (...) to zbilja bilo prvo hrvatsko djelo
iz ove grme nauke, pa se je svuda svidalo (305).

Debaty o literaturze, filozofii i o rozwoju oswiaty w Bosni, staly sie
powodem ich intelektualnej zazylosci, a z czasem nieprzerwanej obec-
nosci Mentora w zyciu codziennym jego podopiecznej. Zdobywajac jej
zaufanie, osaczyl ja w kazdym aspekcie jej zycia w Bosni:

Akoprem me je uvjeravao, da je to milovanje samo neka vrsta poezije,
a potreba njegove duse i njegov specijalni ton da je ono Cisto i o€inski bez
seksualne pokote ipak sam (...) pohvatala i mnogo erotika u njegovom
govoruiizrazu.(...) Kazivao mije najvece sluzbene tajne i molio me, da
o tom kao grob Sutim. I Sutjela sam. Danas znam, da je to ¢inio samo za
to, da i u mene razbudi Sto vece povjerenje. Htio time, da zaglusi glasni

8 Marija JambriSak (1847-1937), Milka Pogaci¢ (1860-1936), Jagoda Truhel-
ka (1864-1957) to nazwiska w tym kontekscie najczesciej wspominane w catych
Memuarach.
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glas moje savjesti, koji se je dizao svaki put, kad bi Sef uzeo na se govor
i kretanje ljubavnika (294, 296).

Nauczycielka wspomina tez: ,Mentor [me je] nemilno tiranizovao 3pi-
junirajuci svaki moj korak ljubomorno i sa velikim zahtjevima prateci
sav moj duSevni Zivot. Trazio je da budem «savrSeni Idejal Zene i uci-
teljice»” (300). Dlustu$ z obowigzkow stluzbowych podopiecznej wy-
kreowat wiec misje pedagogiczng, w ktorej miato nie by¢ miejsca dla
protektoratu, cho¢ sam tworzyt jego struktury® i czerpat korzysci - z dy-
rektorkami szkot otwarcie romansowal, pobieral takze czes¢ ich wyplat.
Belovi¢-Bernadzikowska, jako zwykla nauczycielka, byla obarczana
nadmiarem obowigzkow w ramach ,misji”, podczas gdy protegowane
Mentora utrzymywaly najwyzsze stanowiska i wynagrodzenia za jej

prace:

U Sarajevo na $kolu dolazili su vrlo Cesto strani gosti da gledaju ,Potio-
mkinova sela bosanskog kulturnog napretka” i da o tom pisu. ,Gospa

Evica” [direktorica — N.P.] nije znala ni njemacki beknuti, a kamoli fran-
cuski. Moralasamja(...) preuzeti ,reprezentaciju’(...) Za to sam doduse

u tri puta dobila ,Belobung” od Vlade, ali novéanu remuneraciju dobila

je ,gospa Evica” vrlo Cesto (296).

Dlustus doprowadzil do minowania Belovi¢-Bernadzikowskiej na sta-
nowisko ,pelnigcej obowigzki” - pozbawionej wlasciwej pensji - dyrek-
torki nowo tworzonej szkoly dla dziewczat w Banja Luce. W Memuarach
wyznata: ,Jzmucena fizi¢no i psihi¢no krenula sam napokon u nov od-
sjek moga Zivota, u najcrnje dane tuzne mladosti moje! U Banjaluku!
Na vrhunac sluZbene karijere, o kome sam jasno slutila, da ce to biti
moja Tarpejska pecina” (315).

9 ,Bijase ih u samom Sarajevu od lane namjesteno kao uciteljice jedno deset
djevojcica, koje nijesu imale nikakve kvalifikacije, osim da sve bijahu ljepusne i mla-
de. Namjestao ih na turske $kole, ili za uciteljice ru¢nog rada” (306).
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Uwiklanie w korupcje i nacje

Banja Luka okazala sie ostatnim etapem procesu degradacji na-
uczycielki, ktora krytykowata w publikacjach system protekc;ji, korup-
cji i brak etosu pracy wsrod lokalnej administracji. Nieswiadoma ro-
sngcych napiec¢ politycznych'® zostata przez swojg postawe uwiktana
w spirale nienawisci na tle narodowosciowym, w celu obrony interesow
korupcyjnych przedstawicieli wladzy: Chorwatow w stuzbie austro-
-wegierskiej ,misji cywilizacyjnej” w Bosni i Hercegowinie. Z nazwi-
ska wymienia kilku z nich''. Wykorzystywali oni system protektoratu
nie tylko w celach korupcyjnych, lecz takze politycznych. Wiele z ich
dzialan bylo motywowanych pobudkami nacechowanymi narodowo-
$ciowo, co korespondowato z narracja ptynaca z osrodkow wladzy (cen-
trum): ,O Tomincu govorilo se da je $pijun Lazaric¢ev i da mu pomaze
proganjati Srbe i Turke u ¢itavom okruZenju (...) Zbog Lazarina iselilo
se na stotine mahom porodice ovih godina, pa su krajevi opustosili,
a jeftino kupljenu zemlju prodavao je njemackim kolonistima” (323).
W Memuarach autorka swiadczy o dzialaniach wymierzonych przeciwko
Serbom (stanowili wiekszos¢ w Banja Luce i okolicy), jak i niej samej —
dyrektorce szkoly, gdzie przewazaly serbskie uczennice'®. Nauczyciel-
ki Serbki wypieraly sie swojej narodowosci (,Uvjeravale su svakoga, da
osjecaju posve katolicki, da govore samo «njemacki», da misle samo
«bosanski»” (326)), zwigzane protektoratem chorwackich zarzadcow
(334). Tym samym przenosity odpowiedzialnos¢ za serbskie uczenni-
ce na dyrektorke. Stwierdza ona, ze grono pedagogiczne Banja Luki

,2handlowato” wartosciami patriotycznymi dla wtasnej korzysci: ,tjeraju
«Frankovluk»'3, ali bez truna rodoljublja, nego samo «geSefta» radi(...)

10 ,[...]nijesamniznala, da je <hukanje» protiv Srba vec¢ poceloida je «<u modi»
biti samo dobar katolik. Moj poloZaj kao upraviteljice zavoda sa gotovo samim Srp-
kinjama traZio je da budem uz njih, uz Srbe, a ne protiv svojih (332).

11 Vladimir TreScec (1870-1932), August Tartaglia (1862-1932), Herman Tausk
(1850-1916), Pius Lazarini (1847-1915).

12 Za Memuarami: ok. 120 uczennic Serbek, 5-6 katoliczek (Chorwatek), 2-3 Zy-
dowki (319).

13 Autorka odnosi sie do chorwackiej Czystej Partii Prawa (Cista stranka pra-
va), ktora powstata w 1895 r. na czele z Josipem Frankiem (184 4-1911); odwotujgc sie
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Ucitelji su ovdje najveci propagatori «frankovova geSefta», pace za to su
imiplacui«rang» povecali” (344 ). Mnozyly sie wobec niej jako ,serbo-
filki” oskarzenia kierowane do samego ministerstwa (m.in. o korzysta-
nie z serbskiej czytelni|[329], zglaszanie jej publikacji jako ,politycznie
watpliwych” [309]), co doprowadzito do kontrolowania przez wladze
jej korespondencji (310). Mimo to nadal publicznie wyrazala krytyke:

U mene nije bilo nikada onoga ¢inovnickog tjesno grudnog straha, kao
n.pr. u Jagode Truhelke (...). Pisala sam u sve hrvatske i srpske listove
otvoreno pod mojim punim imenom pa i poslije kad su me ,,toboze” zbog
toga umirovili. Pisala sam i protiv sluzbenih bosanskih prilika, ma da su
mi se prijetili, da i dalje paze na me i ako sam u mirovini (310).

Wspomniata, ze dzialan wymierzonych wnig'* nagromadzito sie tyle, ze
nie byla wstanie ich wszystkich wymienic. Na biezaco je odnotowywala
wdziennikach i publikowata na tamach pisma ,Hosu Bacniurau”: Umnpe-
cuje (,Novivaspitac”, Impresije) oraz w opowiadaniu Mu emanyunanmsxe (Mi
emancipantke). O protekcjach i korupcji w administracji Austro-Wegier
pisano tez przez lata w czasopismach wiedenskich, jak ,Orient Rund-
schau” (362-7363). Z Memuarow dowiadujemy sie, ze problematyczne wy-
dawnictwa zostaly przejete przez sprzyjajace establishmentowi osoby
i glosy domagajace sie sprawiedliwosci zamilkly, a oskarzani o dziala-
nie na szkode panstwa i spoteczenstwa nie poniesli konsekwencji (402).
Centrum (Wieden) wiec nie byto bynajmniej zainteresowane rozwiazy-
waniem problemoéw na peryferiach (Bosnia). Wiadza tych oséb byta na-
wet przez wiedenskie i zagrzebskie osrodki umacniana; Dlustu$ przy-
znalna zjezdzie nauczycieliw Bosni: ,«vlast i preko mrtvih glava dolazi

do jego nazwiska, autorka nazywa nastroje panujace w srodowisku banjaluckich
przedstawicieli administracji. Partia byla nacjonalistyczna, dgzyta do utworzenia
panstwa chorwackiego przy wspolpracy z elitami imperium habsburskiego i od-
cinata si¢ od idei jugoslowianskiej, w tym od wspdtpracy z Serbami. Istotng role
odgrywal Kosciot katolicki. Cztonkowie partii w latach 30. xx w. dotaczali do ru-
chu ustaszowskiego Ante Pavelicia (1889-1959).

14 M.in. wymuszano oddawanie oszczednosci, optacanie wyposazenia szko-
ly (zarzadcy przejmowali pienigdze przeznaczone na to przez rzad), grozono jej
wiezieniem (337-340).
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do postovanja svojih naloga». I ja sam bila jedna od tih «mrtvih glava»”
(313). Autorka pod koniec rekopisu podsumowuje sytuacje w oswiacie na
peryferiach: ,Ovako izgleda kulturna misija Austrije u Bosni: cijena joj
je nemoral i otrovana mladeZ moga naroda” (405). W konsekwencji za-
rzadzeniem zostala odestana (wwieku 311lat) na przymusowg emeryture
i przeniesiona na peryferie - do miejscowosci Klju¢ oddalonej od najbliz-
szej stacji kolejowej o ponad 60 kilometrow (Tomasevic, 2018, 17): ,Ja sam
morala i¢i u mirovinu, iz zlobe i osvete oteli su mi placu, do¢im njihove
kreature sluZe i beru placu, a budu po Citave godine na dopustu” (401).

Cho¢ emerytura byla oficjalnie wynikiem jej dzialalnosci ,proserb-
skiej”, uznanej wowczas za nielegalng, to Memuary daja nam wglad
w glebsze tkanki tej sytuacji. Autorka wzbraniata sie od udziatu w pro-
tektoracie, odmawiala uczestnictwa w korupcji i dyskryminacji etnicz-
nej. Stala sie zagrazajacym elementem systemu, ktorego uczestnicy do-
prowadzili do spirali rosnacej wrogosci wobec niej. Kolejnym krokiem
bylo wykorzystanie wladzy przez lokalnych zarzadcow, aby wplynac
na decyzje administracji Austro-Wegier do oficjalnego usuniecia jej
z systemu oswiatowego. Proba przejecia kontroli nad swoja hersto-
rig — pamiecia o niej, a w konsekwencji nad swojg tozsamosciag - byla
jedna z motywacji do powstania Memuarow: autobiograficznego zapisu
przeciw-narracji, wbrew tej pochodzacej z oficjalnego centrum. Autor-
ka utrwalila ja w nosniku pamieci (rekopisie), ktory byl przechowywa-
ny przez ponad wiek w pamieci magazynujacej (archiwum). Dzi$ mo-
zemy go odczytac¢ jako medium pamieci kulturowej — w zawodowym,
kulturowym i narodowym dyskursie emancypacyjnym kobiet — ktora
,negocjuje konkurencyjne pamieci” (Erll, 2020, 224).

Przestrzenie emancypacji

Memuary wyraznie wskazujg trzy ptaszczyzny dzialan emancypacyj-
nych Belovi¢-Bernadzikowskiej: jako nauczycielki/pedagozki, etnolozki
i organizatorki serbskiego zycia literackiego.

Po pierwsze, nie ulegla naciskowi spolecznemu na rzecz protektora-
tu. Wedlug nauczycielki ,Zenski rad, ako nema uplivnog protektora za
ledima - nije niSta vrijedan” (330). To wlasnie jej dziatania doprowadzity
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doistotnej zmiany tego stanu rzeczy - w postrzeganiu pracy kobietiich
udziatlu w systemie edukacji, a wiec i ich emancypacji zawodowej. Osia-
gala sukcesy pedagogiczne, budujac struktury szkolne od podstaw. Jej
prace z zakresu pedagogiki byty pionierskie dla tej dziedziny i stano-
wily istotny punkt odniesienia dla Srodowiska oswiaty z regionu Slo-
wianszczyzny Poludniowej, jak i Wiednia, gdzie doceniono jej orygi-
nalne metody (206). Do programoéw szkolnych wprowadzata klasyczna
literature innych krajow Europy. Emancypujacy wymiar jej pracy to tez
fundatorskie dziatania na rzecz mlodziezy: ,osnovala sam poslije kad
sam sama bila uciteljica viSe knjiZnica za mladez i poklonila za njih do-
sele preko 1000 knjiga od svoga novca kupljenih” (35-36). Na emeryturze
ukonczyla wyzsze studia pedagogiczne w Paryzu i Wiedniu (Tomasevic,
2018,13),a dolegalnego nauczania wrocita wraz z nastaniem Krolestwa
Serbow, Chorwatow i Stowencow (1918).

Po drugie, jest pierwsza etnolozka wsrod Stowian potudniowych. Jej
zastugg byty latami kolekcjonowane zbiory wzorow haftow (narodni vez)
irekodziel autorstwa (najczesciej anonimowych) kobiet. Hafty nie tylko
opisala, sklasyfikowala i usystematyzowala, ale tez dzialalnos¢ etno-
graficzng kobiet uczynila istotnym elementem kultur potudniowosto-
wianskich. Oprdcz licznych publikacji'® jest autorkg zbioréww Muzeum
Etnograficznym i katalogow w Muzeum Rzemieslniczo-Artystycznym
w Zagrzebiu. Poza ojczyzng tez znalazla uznanie - zostata honorowa
czlonkinig Wiedenskiego Stowarzyszenia Folklorystycznego i wspol-
pracowala z tamtejszym etnologiem Fridrichem Krausem (1859-1938).
Wybrano ja do komitetu organizujgcego wystawe sztukiludowe;j z tere-
now Bosni, Chorwacjii Dalmacji w Berlinie, co ironicznie skomentowala
w Memuarach: ,znadu me svuda i zovu me svuda: samo sarajevski knji-
Zevnici i zagrebacke knjiZevnice ne znadu za me” (408). Jej dziatalnos¢
obejmowata tlumaczenie poludniowostowianskiej literatury ustnej na

15 M.in. Djecija psihologija danasnjeg vremena (Sarajevo, 1898), 110 igara za mladeZ
(Zagreb 1894, 1902, 1991, 2005), Iz moga albuma: psiholoske fotografije (Sarajevo, 1900);
krotsze formy publikowata w czasopismach po$wieconych o$wiacie, m.in. w: ,Skol-
ski vjesnik”, ,Hrvatski uéitelj”, ,Skolski odjek”.

nase veziljacke umjetnosti (Trst. 1905), Narodno tehnicko nazivlje (Sremski Karlovci, 1906).
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jezyk francuski, opracowanej wczesniej przez Vuka KaradZicia (1787-
1864 ), 1 popularyzacje ich w Paryzu przy pomocy slawisty, Louisa Lé-
gera (1843-1923). W Pradze zorganizowala wystawe rekodzieta Srpska
Zena (1910), a nastepnie odbyta podroz po najwazniejszych europejskich
muzeach etnograficznych. Ze wzgledu na bardzo dobry odbior wysta-
wy zrodzila sie idea opracowania almanachu Srpkinja. Do tego watku
jeszcze wroce.

Trzecia plaszczyzna zawodowych dzialan emancypacyjnych obej-
muje organizacje przestrzeni kobiecej tworczosci. Po powrocie z ,wy-
gnania” na rubieze bosniackich peryferii pisarka ponownie zamieszkala
w Sarajewie (1906), gdzie zajela sie pracg literacka, mimo zakazu pu-
blikowania (korzystata z wielu pseudonimow, jednym z nich podpisane
s3 Memuary: Ljuba T. Danicic). Byta wysoce swiadoma swoich osiaggniec,
a dla poczatkujgcych tworcow stanowita autorytet: ,0d mladih knjiZev-
nika i knjiZevnica poveli su se mnogi za mnom pa je vec Dlustus rekao
da sam osnovala «novu $kolu» u nasoj knjizi” (353). Z Memuarow dowia-
dujemy sie, ze prowadzita miedzynarodowa korespondencje z litera-
tami i literatkami oraz redakcjami. Pozycja Belovi¢-Bernadzikowskiej
w oswiacie chorwackiej jako ,serbofilki” zweryfikowala autentycznosc
wiezi miedzy nig a srodowiskiem z ojczyzny: ,Tom prilikom upoznala
sam vrlo dobro zagrebacke knjiZevne prilike(...): koja stranka kada ima
majoritet u politici” (367), a takze z Sarajewa: ,ne dolazim u drustva knji-
Zevnika, nit me zovu nit me traze. (...) Prof. Milakovi¢ pisao je g. 1908
antologiju, gdje veli, da su u Hrvatskoj knjiZevnice samo ove: Pogacic,
Jambrisak, Truhelka” (367), mimo ze juz w 1898 r. jej biografia zostata
oficjalnie opublikowana, ,¢ime se onda jos$ nije mogla pohvaliti nijedna
druga hrvatska knjizevnica!” (297).

Przejeta wiec inicjatywe w swojej herstorii i razem z serbskimi autor-
kami rozpoczeta prace nad almanachem Srpkinja: njezin Zivot i rad, njezin
kulturni razvitak i njezina narodna umjetnost do danas. Zostal on opubliko-
wany w 1913 roku zaledwie cztery lata po wydarzeniach opisywanych
w Memuarach'”. Mimo ze autorki i tylko dwaj autorzy pochodzili z Serbii,

17 Szerzej o eseistycznym wymiarze almanachu pisze Koch (2019, 96—
120). W aspekcie historycznoliterackim zob. Duri¢i¢ M., Josipovi¢ J. (2015). Srp-
kinja iz 1913 godine kao izvor za istraZivanje istorije Zenske knjiZevnosti na srpskom jeziku,
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almanach wydrukowano w Sarajewie'®; redaktorka naczelna przecho-
wywata tam zbiory wzorow rekodziel, zdjecia i ryciny, ktore wplotta
w tekst pisany. Dodata mu wielowymiarowosci, uobecniajac wizualnie
autorki i ich tworczosc¢ (211 zdje¢ i ilustracji), co dotychczas nie mialo
miejsca w poludniowostowianskiej przestrzeni wydawnicze;.

W almanachu wszystko jest swiadomym aktem emancypacji. Re-
dakcja skladala sie z samych kobiet, co stanowilo ewenement w $ro-
dowisku wydawniczym zdominowanym przez mezczyzn. Novum tej
publikacji bylo zatem przejecie kontroli nad kulturows dzialalnoscia
kobiet, potwierdzenie intelektualnej obecnosci w przestrzeni publiczne;j
na wlasnych warunkach wolnych od protektoratu. Niezalezne srodkina
wydanie almanachu zgromadzono ze skladek kobiecych stowarzyszen.
Redaktorki w jednym miejscu zebraly rozproszong i czesto pomijang
tworczosc Serbek (v. Svircev, 2017): ponad 60 portretow biograficznych
kobiet (Zenski portret jako gatunek; v. Bara¢, 2015), a w sumie wspominaja
0 145 tworczyniach. Autorki podsumowaty dotychczasowe potozenie
kobiety w serbskim spoteczenstwie i postawily zadania na przysztosc.
Mamy wiec do czynienia po czesci z kolektywnym manifestem femi-
nistycznym. Podsumuje stowami Koch:

W zamierzeniu powstal przede wszystkim dla kobiecego audytorium, by
dodac odwagi, zacheci¢ do dziatania i wskazac¢ kierunki oraz mozliwo-
sciwlasnego intelektualnego rozwoju. Funkcja samoswiadomej autoka-
nonizacji, autorejestracji i autoafirmacji okazatla sie tu zasadnicza. (...)

Almanach byl (...) ucielesnieniem idei sSwiadomego tworzenia ,kobiecej

wspolnoty kulturowe;j” (Zenske kulturne zajednice) (2019, 98).

w: ,KnjiZenstvo: Casopis za studije knjiZevnosti, roda i kulture”, ur. B. Doj¢inovic,
A.Vranes, Z. Becanovi¢-Nikoli¢. Beograd: Filoloski fakultet, s. 407-422.

18 Wyjatkowy dla miejsca wydania jest tez jezyk serbski i cyrylica. Z poli-
tycznego punktu widzenia w tamtym czasie (rok przed zamachem na Franciszka
Ferdynanda i wybuchem Wielkiej Wojny) byl to subwersywny krok, ze wzgledu na
nasilajace sie serbskie ruchy rewolucyjne. Afirmacja tej narodowosci byla postrze-
gana jako prowokacja. Dlatego niedtugo po publikacji Belovi¢-Bernadzikowska
specjalnym nakazem zostata zmuszona do opuszczenia Sarajewa (Koch, 2019, 107).
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Zarowno dla kobiety w przestrzeni publicznej, jak i dla serbskiej kultury
byl to fundamentalny krok naprzod. Belovi¢-Bernadzikowska, swiadoma
usytuowania kobiet wobec spotecznych oczekiwan, jednoczesnie widzia-
1a w nich potencjat emancypacyjny oraz wzor edukacyjny przysztosci:
»Ja sam bila u svome duSevnom Zzivotu ve¢ onda moderna: «eine Lebens-
hungrige!»[osoba glodna zycia — N.P.]. Takvih Zena ima danas viSe” (241).

Podsumowanie

W warstwie samego tekstu Memuarow ,,autobiograficzne pisanie sta-
nowi rodzaj «generatora biografii», tzn. jedng z takich kulturowych in-
stytucji, ktore umozliwiaja jednostce(...) wytwarzanie spojnosci i ciggto-
sci biograficznej tozsamosci” (Saryusz-Wolska, Traba, 2015, 96). Zatem
tonicinnego, jak przejecie kontroli nad wlasng herstorig przez autorke.
Skonstruowanie i opowiedzenie subwersywnej narracji o Sciezce zawo-
dowej z perspektywy wlasnych pedagogicznych doswiadczen — wbrew
dominujacej narracji, pomijajacej takie niezalezne glosy — stato sie ak-
tem dyskursu emancypacyjnego. Akt ten objal emancypacje: gendero-
wa (zdemaskowanie wykorzystania ostabionej pozycji kobiety w spo-
leczenstwie zdominowanym przez system protektoratu), zawodowsa
(niezgoda na prace w oswiacie osiggang w ramach protektoratu; kreowa-
nie kobiecej wspolnoty kulturowej), narodowosciowa (sprzeciw wobec
ruchow nacjonalistycznych) czy na linii zblizenia biegunow osi centrum-—
peryferie (z przestrzeni peryferyjnych transferowata i popularyzowa-
1a wiedze o folklorze wwiekszych osrodkach kulturowych, a w zamian
implementowala poprzez pedagogike osiggniecia centrum oswiatowe-
go na peryferiach).

Dziatalnos¢ oswiatowa Belovi¢-Bernadzikowskiej byta scisle sprze-
zona z wielowektorowym dyskursem emancypacyjnym. Tworzyta bo-
wiem innowacyjny dla 0wczesnych praktyk paradygmat, probujac prze-
lamywac ograniczenia pracy nauczycielskiej kobiet na wielu obszarach.
Starala sie - jak wynika z jej wspomnien, ale i pracy edukacyjnej w prze-
strzeni publicznej - wprowadzi¢ nowg jakos¢ w Owczesnym systemie
oswiaty: mozliwos¢ efektywnej pracy dydaktycznej i literackiej kobiet,
zwrocenie uwagi na dyskryminacje etniczng i korupcje, rozwoj edukacji
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w peryferyjnych osrodkach oswiatowych. Jej publikacje pedagogiczne,
literackie, krytyczne oraz wyksztalcenie zdobyte w lokalnych i zagra-
nicznych osrodkach, tworzenie struktur szkolnych od podstaw, pro-
gramow nauczania, a przede wszystkim zas sama praca dydaktycz-
na - stanowily korpus tego emancypujacego, modernizujacego wymiaru
dzialania w o$wiacie. Spisujac Memuary, autorka wytworzyla magazy-
nujaca pamiec kulturows — trescig jest wlasnie dzialalnosc oswiatowa,
ktora i dzis ma szanse stac sie czescig funkcjonalnej pamieci kulturo-
wej za sprawg publikacji wspomnien. Dzieki Memuarom bedzie mozna
skorygowac spojrzenie na dotychczasowy system oswiatowy na prze-
lomie x1x i xX wieku. Belovi¢-Bernadzikowska poprzez dziatalnosc¢
w oswiacie Stowian potudniowych stanowi nowy punkt odniesienia dla
spotecznych ram pamieci, a w szczegolnosci — konkurencje intelektu-
alng wobec autorow dominujacej wowczas androcentrycznej narracji
kulturowej, a co za tym idzie, takze tozsamosciowe;j.
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